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por ENRIQUE BADOSA de Luigi Pirandello

Carlos Lemos acaba de conseguir ofro gran éxito con
la interprefacién de! « Enrigue IV», de Luigi Pirandello.
He aqui una de las obras mds dificiles, y también mads
briflanfes, del autor de «Seis personajes...» Dificil, porque
es una obra cuyos didlogos a veces son excesivamernfe
sutiles y exigen del espectador un gran esfuerzo afencio-
nal por fo menos asi ocurre con la version espaifiola de
Tomds Borrds. La situacién es inusitada y de sorpresivo
desarrollo. llna realidad aparentemente absurda, va fo-
mando sentido a fravés de una magistral exposicion que
a la vez va haciendo progresar el desarrollo del drama.
Y esa auréntica gran tragedia que es «Enrique {V» plantea
un confiicto de contenida violencia, de amargura, de de-
sazdn y desesperanza. ’

El pesimismo que fransparece en la obra de Plrana’ello
aqguf alcanza un punto verdaderamente doloroso. La obra
es casi una apologia del suicidio espirifual, «Enrique IV»
lleva a efecto su venganza meditada y cruel, consciente.

Es incapaz de perddn, de generosidad, de dejar de ser el
cenifro de un universo que cree mezquino. <Enrigue [V»
hace de su supuesta locura un escudo y un arma de ven-
ganza. Y la injusticia de la venganza afecfa lo mismo a
los supuestos culpables —el grupo de sus anfiguos ami-
gos— que a los comparsas, mds o menos Jnteresados,
mds o menos generosos..., de una falsa enajenacion per-
versa, Ha creado un mundo fantdstico y en el dmbifo de
este mundo el pseudo-monarca maquinard, desde vna su-
puesta £dad Media.., una venganza actual. La magia de
la ficcion de «Enrique IV» llega a impresionar a las gen-
tes que le rodean y acatan esa majestad peligrosa,
y viva a la vez.

irreal

Pero en fodo ello hay un gran pecado confra la ver-
dad, confra la caridad, contra la vida misma. « Enrigue 1V»
—ente real o ente enajenado— necesitaba vengarse... ;Tal
vez para asi justificar un deseo morboso de evasion en
la locura, prefendida o veraz locura?,.. La complejidad de
un personaje como <Enrique [V» se presfa a muchas su-
posiciones, desde luego. El gesto final de la obra, ese en-
clasutramiento volunfario en la enajenacion y en el delito,
en una venganza de la cual nunca se arrepentird el asesino,
me hacen ver a «Enrique IV» como a un gran enemigo de
la vida, como a un hombre que no ha sabido resistir la
fentacion de la locura, del no ser que a cada momento
nos amenaza con un pavoroso halago, con la tremenda
" promesa de un descaiiso que luego ni siguiera se cumplird

Suicido espiritual. Sacrificio de la liberfad de fodas
las posibilidades creadoras, aceptacion de la locura y del
vacio. ¥V fodo porgque «Enrigque IV» era demasiado impor-
fanfe ante sf mismo como para perdonar a una amante
vulgar, a unos amigos vulgares, a una sociedad vulgar y
gue no fe comprendia.

Si bien la obra es amoral y desesperada, amoralidad
y desesperanza no son el poso que deja en el espectador.
La grandeza dramdtica de « Enrigue IV» redunda en ejem-
plaridad, en leccion y en estimulo, Pofencia, <ad absur-
dums, la realidad de un mundo moral positivo que se
opone al negativo de la obra. Esfo es propio de todos los
grandes dramaturgos. Por eso, en realidad, « Enrique 1V»
es una obra éficamenie recomendable.

lna vez mds, Lemos se manifesfé como gran actor,
V este «Enrigue Vs serd siempre recordado por cuanfos
lo hayan visto encarnado por Carlos Lemos.

k| Montseny i una {lor

Enlla del dia que voig passar-hi, set més he viscut amb el
Montseny a casa, amb el Montseny al cor. Set dies que la
preséncia d'una flor em va parlant de la muntanya. No, no és
una blanca edelweis No és pas pel mar¢ que fan la florida.
Es un brot de lild muntanyenc, de flors verticals com una pre-
gdrio, redimides de la llanguidesa dels gotims olorosos del lila
de Peérsia, que creix també en els nostres jardins. El seu perfum
és tal volta mes primitiv, més aspre, més fortament enervani,
que el de les flors conegudes.

Miro el ram damunt sobre la meva taula, i veig encara
I‘arbret arrapat o terra en un comal de les Agudes, fou de
color morat en un llit inhdspit de terra cantelluda. | a aquesta
imatge en segueixen d‘altres, i torno a respirar |‘aire lleuger
dels picots i sento 'ardor del sol i de la caminada. | camina
també el meu esperit amb el mateix pensament per bagoatje
que m'acompanyd al Moentseny.

Ha estat bo el tenir les flors a casa damunt ia meva taula,
a 'abost del meu mirar..

Vaig collir-les, acomplido jo I'excursid, baixant del Turéd
de I'Home, Estrany descens; I‘escalada no era encara record,
i tan lluny era d‘ésser-ne, que em sembld constantment que se-
guiem el cami oposat. Ja al passar per la font del Brianco,
—cruilla de les dreceres que menen al cim de Les Agudes i al
Turé—, m‘estranyd de no veure el semicercle de pedres de la
font de Passavets, elsalts faigs que I'enturen, Aquell dia, sen-
se fulles, perd aureolots de llum rosada,

De fet. andvem ovall, pero jo encara pujavo, Sentio o la
md el contacte de la Creu de Les Agudes, la seva fred de sole-
dats, el seu tremp d‘aguantar vents i gebrades. Veia encara,
ojocot als meus peus, el verd relleu del paisatge, préxim i lu-
nyd, infinit de banda a banda, | la caricia del sol,
transparéncia de l‘aire.

la pura

- Es baixava de pressa, colgats d'alcades, Jo encara era a
dalt; ara damunt la carena de les muntanyes,
sador cami que ens ofrenaren

Quan retrobdrem lo riera, la plana, els llocs de Sta. Fe,
beatifics, pura calma, jo arribava de nou al Turd de [‘Home, a
la casa de fusta de I‘observatori. Arca de Noé, sopluig de di-
luvis esptrituals. Llibertat | presé. |, per no deixar-les, jo no se-
guia el devallar,

Ja a caosa, el lild dels cims em fa penscr en la meravello-
sa existéncia de les muntanyes, en la llicé de solitud dels faigs
despullats, en l‘esperanga sempre verda dels avets. en el plor-
brillant i avalotat dels torrents, adés gorgs, adés rieres, Tene-
bra i llum. Furor i calma.

en el més enci-

- Les flors mouen el meu pensament, i torna a girar una ro-
da vella.

Vaig aprendre molt tard de l'existéncia de les muntanyes.,.!
Vaig aprendre molt tard que Déu les havia pesades a la terra,
perqud I'home reposés de |'excés del mar, de la seva llumino-
sitot punxant i sugerent, de la seva geometria plana.

Molt tard també he pujat al Montseny! Massa, Massa temps

entre la meva primera ascensié, en la boirina daurada d‘un
somni, i la primera real.

Amb guanta recanga d‘un meu ésser anterior | préxim m'he
acostat als llocs desconeguts i estimats.

No sé si era més forta lo Hunyania o la proximitat, perd
el cas és que el meu pujar al Montseny em semblava alhora
fictici i estranyament veritable,

No obstant, ja de ple dinsla muntanya, tot fou senzill,

"En mi s'abragaven els dos temps.

I la flor m*ha estat set dies port de certituts,
L. d'Andraitx



